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Parish School / Escuela Parroquial 
1110 North Lincoln Street, Stockton, CA 95203 
(209) 444–4000  www.annunciation-school.org 
Adriana Gonzales, Parish School Principal 

Pastoral Team 

The Very Reverend Hamilton Suarez,  

Parochial Administrator  

The Reverend Joseph Nguyen, Parochial Vicar 

Deacon Greg Yeager 

Deacon Martin Baeza 

Deacon Armando Moreno 

Deacon Mike Wofford 

Jason Jeffrey, Director of Music Ministries 

Lili Bobadilla, Faith Formation Director 

Kathy Freitas, Business Manager 

Mari B. Jeffrey, Communications Coordinator 

Alma Suerdieck, Office Manager 

Felipe Bedolla, Maintenance 

Toma s Cano, RN, BSN, Parish Nurse  

Parish House Office Hours / Horario de Oficina 
 

Monday — Friday / Lunes — Viernes 

8:30 a.m. – 12:30 p.m., 1:00 p.m. – 5:00 p.m. 

info@annunciationstockton.org 
 

Mass Schedule / Horario de Misas 
 

Monday – Friday: 8:00 a.m. 
 

Saturday / Sábado 

5:30 p.m. – English 

7:00 p.m – Espan ol 
 

Sunday / Domingo 

7:00 a.m., 9:00 a.m., 11:00 a.m. – English 

1:00 p.m. – Espan ol 
 

Sacrament of Penance / Confesiones 
 

Wednesday / Mie rcoles 

7:00 – 8:00 p.m. 
 

Saturday / Sa bado 

8:30 – 9:30 a.m. 

Parish Preschool / Escuela Preescolar: 
440 West Rose Street, Stockton, CA 95203 
(209) 465–2961  www.annunciationstockton.org 
Shannon Rodriguez, Parish Preschool Director 

Happy Sunday to all!  Father Hamilton Suarez, your 
new pastor, writes these words to you. I thank God 
and our Bishop Myron Cotta for entrusting me with 
the shepherding of the parish community of the Ca-
thedral. I am a Colombian priest, 23 years ordained; 
my previous pastoral assignment was at Sacred 
Heart Parish in Turlock for four years out of the 
pure goodness of God. I feel very happy and blessed 
to be with you. 
In today’s Gospel of Saint Matthew we hear, 

among other revealing words, the following: 
“Whoever receives you receives me; and whoever 
receives me, receives the one who sent me." These 
words are hopeful for me as I arrive at the parish,  

Continues on next page 

425 West Magnolia Street, Stockton, CA 95203 (Parish House) 
400 West Rose Street, Stockton, CA 95203 (Church) 
Phone: (209) 463 –1305 Fax: (209) 463–0807 

www.annunciationstockton.org 

Message from the Pastor / Mensaje del Párroco 
Feliz Domingo para todos. Les escribe estas palabras 
el padre Hamilton Suarez, su nuevo pastor. Doy gra-
cias a Dios y a nuestro obispo Myron Cotta, por con-
fiarme el pastoreo de la comunidad parroquial de la 
catedral. Soy sacerdote Colombiano, 23 an os de or-
denado, mi asignacio n pastoral anterior fue en la par-
roquia del Sagrado Corazo n en Turlock por cuatro 
an os por pura bondad de Dios. Me siento muy con-
tento y bendecido de estar con ustedes. 
Hoy en el evangelio de san Mateo escuchamos entre 

otras reveladoras  palabras, las siguientes: “Quien los 
recibe a ustedes me recibe a mí ; y quien me recibe a 
mí , recibe al que me ha enviado.” Estas palabras son 
esperanzadoras para mí  que voy llegando a la parro- 
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Total Offertory  
Collection 

Current 
Week 

Year to 
Date 

Offertory Collection for 
June 25, 2022 

$13,798 $751,562 

This Year’s Budget Goal $16,357 $850,570 

Variance from Budget ($2,559) ($99,008) 

 

Scan me! 

Reading 1: Zec 9:9–10  
Reading 2: Rom 8:9, 11–13  
Gospel:  Mt 11:25–30  

Mass Readings for Sunday, July 9, 2023 
Fourteenth Sunday in Ordinary Time 

Continued from the previous page: 
. 

since as sent by the Lord and with the certainty of 
the faith that we profess together, I have the firm 
hope that when you receive me, you also receive the 
one who sent me. 
Our cathedral is called the Annunciation, I have 

come to continue the announcement of the Good 
News, from the New Evangelization, and, therefore, I 
invite you to be, remain, and work As One. Ask your-
self how are you announcing the message of salva-
tion? Is your life fully committed to this announce-
ment? May the answers to these questions be also 
motivated by today’s Psalm 88: “For ever I will sing 
the goodness of the Lord.  My kindness is estab-
lished forever; in heaven you have confirmed your 
faithfulness.” 
In the first reading, the prophet Elisha was invited 

to eat by a family. For Jews, meals are an act of inti-
macy, and God's favor towards the hospitality of 
that family was fertility. In this second year of Eu-
charistic revival, a parish year, that we have just be-
gun with the celebration of Corpus Christi, I invite 
you to eat together at the same Eucharistic table, the 
Holy Mass, and that its fruits continue to help us 
grow in a living faith and commitment, a sign and 
expression of walking together, as the synod we are 
living teaches us. 
In the second reading, Saint Paul reminds us that 

by Baptism we were incorporated into Christ, there-
fore, called to live life in Christ. Do you live united 
with Him?  Remember that "He who loves the Lord 
above all else will not lose his reward." 
May the Lord continue to grant all the families of 

our parish to be the disciples who Welcome, Cele-
brate, Grow and Serve.  
Happy and Blessed week! 
 

Father Hamilton Suarez 

Viene de la página anterior: 
 

-quia, ya que como enviado por el Sen or y con la certeza 
de la fe que juntos profesamos, tengo la firme esperanza 
de que al  recibirme a mí , reciben tambie n al que me ha 
enviado. 
Nuestra catedral se llama la Anunciacio n, he venido 

para continuar el anuncio de la Buena Nueva, desde la 
Nueva Evangelizacio n, por lo tanto los invito a  ser, estar 
y trabajar Como Uno, pregu ntate como esta s anunciando 
el mensaje de salvacio n? Tu vida esta  totalmente com-
prometida con este anuncio?, que las respuestas a estas 
preguntas este n tambie n motivadas por lo que hoy el 
salmo 88 nos dijo: “Proclamare  sin cesar la Misericordia 
del Sen or. Mi amor es para siempre y mi lealtad, ma s 
firme que los cielos”.         
En la primera lectura, el profeta Eliseo fue invitado a 

comer por una familia, la comida para los judí os es un 
acto de intimidad, y el favor de Dios para con la hospital-
idad de aquella familia, fue la fecundidad. En este segun-
do an o de avivamiento Eucarí stico, an o parroquial que 
acabamos de empezar con la celebracio n del Corpus 
Christi, los invito a que comamos Juntos de la misma me-
sa Eucarí stica, la santa Misa, y sus frutos nos sigan 
ayudando a crecer en una fe viva y comprometida, signo 
y expresio n del caminar juntos, como nos ensen a el sí no-
do que estamos viviendo. 
En la  segunda lectura, san Pablo nos recuerda que por 

el Bautismo fuimos incorporados a Cristo, es decir 
llamados a vivir la vida en Cristo. Vives unido a E l?, 
porque recuerda que tambie n el evangelio nos dice “No 
perdera  su recompensa quien ama al Sen or por encima 
de todo”.       
Que el sen or les siga concediendo a todas las familias 

de nuestra parroquia ser los discí pulos que Acogen, Cel-
ebran, Crecen y Sirven.  
¡Feliz y Santa semana! 
 

Padre Hamilton Suarez 

Mass Intentions / Misa de Intenciones: 
 

7/3/23: 8:00 a.m. : John Grider 
7/4/23: 8:00 a.m. :  
7/5/23: 8:00 a.m. : Juliana Martinez  
7/6/23: 8:00 a.m. : Irene Killian de Ojeda 
7/7/23: 8:00 a.m. : Ma. Guadalupe Ramirez Galvan 
7/8/23: 5:30 p.m. : Mandi Ponte 
7/8/23: 7:00 p.m. : Stephanie Jimenez 



 

 
Sunday, July 2 

 

Monday, July 3 

7:00–8:00 p.m.: Grupo de Oración: Salón del Coro 

Tuesday, July 4 

Parish House Closed ~ Casa Parroquial Cerrada 

friday, July 7 

7:00–9:00 p.m.: Music in the Plaza / Música en la Plaza 

Saturday, July 8 

8:30 a.m. : Confessions / Confesiones: Church / Iglesia 

Sunday, July 9 
 

Wednesday, July 5 

5:30–7:00 p.m.: Choir Practice: Choir Room 
7:15–8:15 p.m.: Legion de Maria: Salón del Coro 
7:00–8:00 p.m.: Confessions / Confesiones: Church / Iglesia 
7:00–8:00 p.m.: Crecimientos: Auditorio de la Escuela 
7:00–8:00 p.m.: Grupo de Parejas: Cafeteria de la Escuela 

Thursday, July 6 

6:00 p.m.: Madres de Fe y Esperanza: Iglesia 
6:00 p.m.: Frassati, Young Adult Group: School Auditorium 
7:00 p.m.: Holy Hour / Hora Santa: Church / Iglesia 

Peter’s Pence Collection Today 
 

This weekend, our Cathedral parish joins parishes 
throughout the world in taking up the Peter’s Pence 
Collection to support the Universal Church and the 
work of the Holy See, including helping Pope Francis 
to carry out his charitable works. These works bene-
fit our brothers and sisters on the margins of socie-
ty, including victims of war, oppression, and disas-
ters. Thank you for your generosity. For more infor-
mation, visit www.obolodisanpietro.va/en.html. 

La Colecta Peter´s Pence—Este fin de Semana 
 

Este fin de semana, nuestra parroquia de la Catedral se 
unira  a las parroquias de todo el mundo para realizar la Co-
lecta Peter´s Pence para apoyar a la Iglesia Universal y la 
Obra de la Santa Sede, que incluye la ayuda al Papa Francis-
co para llevar a cabo sus obras de caridad. Estas obras bene-
fician a nuestros hermanos y hermanas en los ma rgenes de 
la sociedad, incluyendo ví ctimas de la guerra, opresio n y de-
sastres naturales. Por favor sea generoso con su donacio n. 
Para ma s informacio n visite www.obolodisanpietro.va/
en.html. 

Sharing our Daily Bread Ministry 
 

Our regular monthly food drive will take 
place Saturday and Sunday, July 8 and 9. Next 
weekend, please bring nonperishable food items 
with you to Mass. The food bank is in need of: Mac’n 
Cheese, cereal, juice, tuna, peanut butter, rice, and 
dry beans. We thank you in sharing with the hungry 
families in our community. Each item 
of food makes a difference for some-
one. 

Compartiendo Nuestro Pan de Cada Día 
 

Nuestra Colecta mensual de alimentos tendra  lugar el Sába-
do 8 y Domingo 9 de Julio. Por favor traigan alimentos no 
perecederos al venir a Misa el pro ximo fin de semana. La 
Despensa de alimentos de Caridades Cato licas necesita: Ma-
caroni and Cheese, cereales, jugos, atu n enlatado, mantequi-
lla de maní a, arroz y frijoles en grano (negro, colorado, pin-
to, etc.) Gracias por su colaboracio n en este ministerio que 
ayuda grandemente a las familias que padecen hambre en 
nuestra comunidad. Cada producto alimenticio hace la dife-
rencia para alguien. 

Music in the Plaza 
 

Our next "Music in the Plaza" event has been moved 
to Friday, July 7 from 7:00–9:00 p.m. Gates will 
open at 6:30 p.m. Food and drinks will be available 
for purchase. 
The Marvin Zeller Band will be livening up our 

plaza with the sounds of their horns and percussion 
with music ranging from funk to R&B to old school. 
Come ready to dance! 
This is a fun event for friends and family of all ages 

and will give you a chance to support your parish 
and our ministries! Bring your lawn chairs, and see 
you there! 

Música en la Plaza 
Nuestro pro ximo evento de “Mu sica en la Plaza" se ha antici-
pado para el Viernes, 7 de Julio de 7:00 a 9:00 p.m. Las 
puertas se abrira n a las 6:30 p.m. Deliciosa comida y beb-
idas estara n disponibles a la venta.  
La Banda de Marvin Zeller animara  nuestra Plaza con el 

sonido de sus trompetas y percusio n, traye ndonos mu sica 
que va desde Funk hasta R&B y Old School. Vengan listos 
para bailar!  
Este es un alegre evento para la familia y amigos de todas 

edades, que nos dara  oportunidad de apoyar a nuestra Par-
roquia y a nuestros ministerios. Traigan sus sillas de jardí n, 
y esperamos verlos allí .  

Parish Office Closed Independence Day 
 

In observance of the Independence Day holiday on 
Tuesday, July 4, the parish office will be closed. 
The office will reopen on Wednesday, July 5 at 8:30 
a.m. 

La Oficina Parroquial Estará Cerrada el  
Día de la Independencia 
 

En conmemoracio n del feriado del Dí a de la Independencia 
el Martes, 4 de Julio, la oficina parroquial estara  cerrada. 
La oficina reabrira  el Mie rcoles, 5 de Julio a las 8:30 a.m. 



 

 

OUR CATHOLIC CEMETERIES 
San Joaquin Catholic      St. John’s Catholic 

719 Harding Way                                    17871 S. Carrolton Rd 

Stockton,  CA  95201                                 Escalon, CA  95320 

209-466-6202                                                  209-838-7134 
 

The Only Consecrated Catholic Cemeteries in San 
Joaquin County.  Mass is offered at the cemeteries 

for those entrusted to our care. 

Casa Bonita 
Funeral Home & Event Room 

 

(209) 942-2500 
 

2500 Cemetery Lane, Stockton 
 

Off California & Harding Way 
Stockton’s Finest Funeral Chapel 

Eileen Yeager 
Locally Grown Flowers 

 

209-400-0302 
 

nobleflowerfarm@gmail.com 
@noble_flower_farm 

James J. Acosta, C.P.A. 
Michael Butler, C.P.A. 

"Parishioners" 
 3031 W. March Lane, Ste 300-E 

 Stockton, CA 95219 
(209)957-3691 

IACOPI, LENZ & COMPANY 
Accountancy Corporation 

Greener Solutions  
Stockton's Top Rated HVAC 
1818 W. Fremont Street 
Stockton, CA 95203 
(209) 213-2888 

GSHomeServices.com 

 

Since 1972 

SMITH HEATING & AIR CONDITIONING, INC. 
Commercial Kitchens · Custom Stainless Steel 

H.V. A/C · Ref. · Sheet Metal 

     P.O. Box 8306    Contractors Lic. #303146 
     1150 N. Filbert St.    PHONE 209/466-1434 
    Stockton, CA 95208                            www.smithheating-air.com  

MATTHEW W. SMITH 
Parishioner 

Commercial 
Industrial 

Residential 

 

Michelle Haner 
Realtor  DRE# 00879655 
(209) 986-5900 
Ms.Haner@comcast.net 

 

 
 

Alfonso Delgado, D.D.S. 
Parishioner 

 

8 W SWAIN ROAD 
STOCKTON, CA 95207 

209-474-8888 
Se Habla Español 

Family Dentistry   Dentures   Implants 

 
 

Adult Faith Formation: The Dignity of the Human Person  
Tuesdays, July 11—August 1: 7:00–8:30 p.m. in the Choir Room  
 

What does it mean to be made in the image and likeness of God? Spoiler alert: we are not just cheap knockoffs of a 
masterpiece! Our bodies and souls reveal profound truths about not only God but our identity as humans. Join our 
summer seminarian Michael Kelley in this 4-week series as he explores the Church’s teaching on the dignity of the 
human person and contemporary issues.  

Gratitude for Last Sunday’s Farewell 
 

Gratitude is in order to those who organized and 
helped serve at the Farewell for the priests after 
last Sunday’s Masses. Ching Vance and Robert 
Khan and their crew ensured everyone had a 
doughnut, pancit, and something to drink. Cy Lara 
and Rebeca Gonzalez and their helpers 
saw that no one was hungry at the conviv-
io after the Spanish Mass. Many thanks to 
one and all. 

Agradecimiento por las Despedidas del Domingo 
Pasado 
 

Agradecemos sinceramente a aquellos que organizaron 
y ayudaron a servir en las Despedidas a nuestros sacer-
dotes despue s de las Misas el Domingo pasado. Ching 
Vance and Robert Khan y su equipo aseguraron que to-

dos tuvieran donas, pancit, y alguna bebida. Cy 
Lara,  Rebeca Gonzalez y sus ayudantes estuvie-
ron pendientes de que todos tuvieran algo que 
comer en el convivio que hubo despue s de la Mi-
sa en Espan ol. Muchas gracias a todos. 

Sound of Freedom 
The incredible true story of a former  

government agent turned vigilante who 
embarks on a dangerous mission to  

rescue hundreds of children from sex 
traffickers. 

https://www.gshomeservices.com/

